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RITOURNELLE.

(Francois Coppée.)

English Version by
NATHAN HASKELL DOLE. C. CHAMINADE.
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Madrigal.
SOPRANO or TENOR.

Poésie de GEORGES van ORMELINGEN.

English words by G. CLIFTON BINGHAM. C. CHAMINADE.

Allegretto molto moderato. (4 = 12.)
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Dreams.

(LES REVES)
(Louis Guays.)

English Version by

(Soprano, or Tenor)
DY TH. BAKER.

Allegretto. (J - 92.) C. CHAMINADE.
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The Ideal.

( IDEAL.

(Sully - Prudhomme.)

(Soprano, or Tenor)
English Version by

DT TH. BAKER. C. CHAMINADE.

Lento. (d - 96.)
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ROSEMONDE.

English words by

CLIFTON BINGHAM. (Soprano, or Tenor.) C. CHAMINADE.
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The Soldier’s Betrothed.
(LA FIANCEE DU SOLDAT)

(C. Grandmougin.)

(Soprane, or Tenor,)
English Version by
DI TH. BAKER. C. CHAMINADE.
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Plaints of Love.
(PLAINTES D’AMOUR.)

(Eugene Adenis.)

(Soprano, or Tenor.)

English Version by
DT TH. BAKER. C. CHAMINADE.
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Dream of an Eve.
(REVE D'UN SOIR)

(Eugéne Adenis.)

English Version by

DI TH. BAKER. C. CHAMINADE.
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[f thou dost say.
(TU ME DIRAIS._)

(Rosemonde Gérard.)

(Soprano, or Tenor.)

English Version by

r
DI TH. BAKER. C. CHAMINADE.
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Slavonic Song.
From the French of (CHANSON SLAVE.)
PAUL GINISTY

by NATHAN HASKELL DOLE.
C. CHAMINADE.
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English Version by
DI TH. BAKER.

Beside my Darling.

(AUPRES DE MA MIE.)

(Octave Pradels.)

Allegretto. (d = 96.)

(Soprano, or Tenor.)

C. CHAMINADE.
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(FLEUR JETEE.)

(Armand Silvestre.)

(Soprano, or Tenor.)

English Version by
Dr TH. BAKER.
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(Soprano, or Tenor.)
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Absence.
(I’ ABSENTE.)

(Ed.Guinand.)

(Soprano, or Tenor.)
English Version by
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On the Shore.
(SUR LA PLAGE)

(Ed. Guinand)

English Version by
Dr. TH. BAKER.

C. CHAMINADE.

Lento. (= 76)

colla prena voce

1
s 3 3 =
Voice. P = £ 1=
) [
The
La
#ZE | | il
= T 6 T 5 T
| g =y & 1 “qi
o [~ [~}
Piano. mf
SR bt
R — = " v
E 2 g 3
&
7. P .
X®a. |
=
—— ———— == = '
=== “"'—F’—:#:P = o) bE ” »
: ; g 2 e —w e H
) 1 T T - ~
bil - lows roll - ing on - ward ev - er bring to the
va - gue vient sans ces - se ap - por - fter au ri -
1 3l bl
o, ﬂ
= e — +
% &
| crese.
< q 4
s 2
e 1F . e T =
Fa. R,
a tempo.
by 1 oy {
7 Y 1] 1] s =T
Y———gi———F w1 ﬁ* _:;r i
Un - ceas- ing - T}' their sad re - frain,
ge Son dou - leu-reux g¢é - mis - se “ ment,
i: i
T o 47
T 1 3 5 A 4
—_—
3 * £
= L : #a
- ® 1 o
T 3 1
3B 1 f

Printed in the U. S. A,

10996 Copyright, 1593, by G. Schirmer, Inc.




bright cloud - ed
sombre sans nu

g
son

.
10
ol
»

A\
=5

When the morn i 1S nigh, when
An  dé - clin S leil, an




A L
=== = =) (o } .Y 1
==— ——z=— B
= ] ) e —
sun >mk -e th down, And when gloomy night reigns be-low, Or
ver de lau. - xo 2 % Com-me dans la nuit sans Iu - eur, ) I

7]
e 1= = =
I

calm or sul-lvu threat - ’ning, ev er for-lorn their moan

sible ou mena - ¢an b_ te, el le sou.-pire en - co

: T;_Tts* %i . .
- —1 = ] /7]

>y

S ==

1
1 1
T

—
il 1 1
=37 = =1
qﬂ—*p T
es an un end ng_r woe!

in - con- s0 la ble dou - leur!

* ‘tm.g'

= _al‘i’l——{j}l;

since the cru - el hour____

- uis l'instapt eru - Y ST
puis s g
{#ge

-~

Y
17

E¥E sl
1 Q) T o

1 Lt 11?7 4
~J O P

‘f
:

K.




@ tempo.

=i = N A

=i N ! X X =

-1 = g—ﬁ ,,_(}'—'—itl—ﬁu = s
1 F v

=] 5] 1V
Y r

nev - er- more a - wake

when for-sak - en by

ou tu mas dé-lais ne se pas - se plus  un

4 sé : 3
E ' i

=

R Y

==

morn,
jour,

from my wound
yque sex ha

-+

a
&7

ShR

-

N

salnlel (nlow »

o oloin] jojen

LN
)

11,

P

== =
& o
-

. =

S —

soul does not heav en - ward flee__

moan - ing of my
si mon a me bles

- sé- e : plain -, fe de mon

=

=

7













